Ha az allandé szinhazlitogaté buda-
pesti polgar is — nem' kiilénben a szi-
nész &s a mikritikus — azt mondja,

hogy az idény legnagyobb kulttirese- -

ménye KirleZa Glembay Ltd.-jének be-
mutiatdjia @ Nemzeti Szinhdzban, akkor
a véletleniil odavetéddnek meg <€ppen
paratlan ¥lmény a Satupica rendezte
Kirleza-drdma. A Nemzeti Szinhdzban
Thsen Peer Gyntje, Madéch Az ember
tragédidja, Moliére Tartufifje és Krleza
Glembay Litd-je egyardnt — csak béb-
las hiz €létt megy.

Major Tamlis, a Nemzeti Szinhaz
igazgatdja, Vérkonyi Zoltdn, Apdathi
Tmre, Basti Liajos, Tokés Anna, Lukides
Margit olyan nevek a magyar szinpa-
don, amelyekbdl egy is elég a kozdn-~
ségsikerhez, Ilyen siker nyilvdn csak
ilyen értéki darabbal és ilyen szinészi
gardaval Tehetséges. Bs miég egy jelen-
t6s tényezé: Budapestnek az Oszbtrik-
Magyar Monanchiia és egész rendszeré-
nek szétzillése, a - szennyel és wérrel
hardicsolt vagyonok birtokosainak, a
Glembayoknak alkonya éppen annyira
ismiert, mint Zagrebnak, Bécsnek, vagy
magénikk Kirlezanak, aki éppen e kor
tarsadalmi ellentmondasait ismerve, —
merészen 6s milivészien feldolgozva —
tette mevét halhatatlanna.

Az aldbbliakban néhiny részletet kiz-
Tink a budapesti lapoknak a darabrol,
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Krlezsa-bemutaté
Budapesten
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Kirlezarol és az eldadasrdl szdlé irdsai-
bol:
!

NEPSZABADSA:G. A szerzondl tob-
bek koattt igy ir: ,Sziintelen kiizdel-
mekben bontakozett ki egyéni hangu
miivészete; wversek, regények és szin-
miivek hosszd sordn keresziiil emellke-
dett a XX, szdzadbeli kritikaj vealiz-
mug legnagyobbjai ko2&, s £6 mivével,
a Glembay-csaladrél szélé regény és
drémaciklusival méltém lépett be a
vilighirbe &g @ wildgirodalomba is.

ost, élete hetedik @évtizedének dere-
kén mér klasszikusnak szamit...“

w - - Ha wildgirodalmi elédoket kere-
siink, mindenekeldtt Zola és Tbsen ne-
vét kell idézni. Kétségbelen, hogy Zola
oroklodési elképzelds hatdssal volt az
egész ciklusra, ¢s Ibsen naturalizimus-
szimbolizmug Otvidzete ugyaniigy nyo-
mott hagyott a dramai felépitésen, mint
az jbseni drimia gorogisen szigori Osz-
szefogotisdga. De KrleZa éppen Ugy
nem, Zola-epigon, mint ahogy nem
Ibsen-epigon, s még csak nem fis Ores-
tey Ogordg tirténetét akiarja @ formé-
ban és modern keretek kozt elmondani,
noha Leone Glembay, aki a halott szii-
16t miegbosszulni (jGitt haza, s megdli a
mésik sziilét s anmak Gjabb hitvesét,
sok mindenben polgirkori utéda Ores-
tesnek is, Hamletnek is...*



Bojan Sztupicirél, @ beo-
gradi miivész mendezésérdl
ezt irja: ,A rendezd, aki
egyuttal a nagyon stilusos
diszieteket is tervezte, valo-
ban a tragédidt hangstlyoz-
ta ki. Erzékeltetni tudta a
kont, a ferencjdzsefi ember-
ook alkonyat, s ezt magy-
ban elésegitették Laczkowviich
Piroska kit(ing jelmezei. (Riég
nem lattunk kosaztiimos da-
rabban ennyire stilszer jel-
mezekiet).

\

NEPSZAVA. Remek szin-
hézi este volt; az igazi mi-
wvészi flvezet kissé széditod
bédulatéval  tavoztunk a
Nemzetibdl valahdnyan. A
szinhéazi produkciok “mutve-
szi ‘hatésihoz ketté kell: irds
és dléadas kivalosaga. Itt a
jugoszldy dramairodalom el-
s6  jelentds magyarorszagi
kemutatkozasin mind a ket-
6t a legmagasabb fokon
kaptuk . . .«

»Miroszlay KrleZza, a jugo-
szlav irodalom ,great ‘ofid
man“~je: a Jugoszlév Aka-
démia vezetbje, s emellett
— szinte Ugy mellékesen —
a modern jugoszlav irodallom
remekmiivei egész sor&nak
pétrehozdja, Ha egy-egy mi-
vével — mint ezen az es-
tén — szembetawdlkoduns,
raddtbeniink, hogy milyen
oriési adossdgaink vannak a
sgomszédos népek kudtara-
jéval, irodalmaval szemben,
pedig mennylire egy el sarjadt, egy
talajbél szivita életnedveit az a mfivé-
szet, amely magyar, szerb-horvat, ro-
min, cseh f6ldon hajtott. S mennyire
elszegényitjiillk a miagumic Kultdrdddt,
ha nem. figyeliink sokkal fokozottabbian,
- mimt eddig tettilkk, — bér e téren mér
behoztunk €zy s mast — Szomszédaink
eredményeire, utkereséseire ...~

»De az élményt adé szinhdzi estéhez
nem elég a kiting drama: jo egyilittes
is kell. Bojdn Sztupica, a jugoszlav
vendégrendezd vezebésével a Nemzeti
Szinhdz egiittese remelciil Osszeham-
golt ikitiing elGaddst produkdlt, amelyre
még évek malva is, mint kiemelkedé

eredményre fogunk visszaemilékezni.”

A MAGYAR NEMZET bevezetdjében
igy ir KrleZardl: ,...a legnagyobb ‘és

varkonyl Zolt4in Leone, Lukacs Margit Angelina szerepében
Krleza: Glembay Ltd-jében a bu dapesti bemutatén

legismertebb jugoszlav irék egyjlk;e'.
Parizsban most (étsszak Agémia cimi
darabjat (a Glembay csalad II. mészét),
tavaly pedig a Léda c. darabja, (a Tri-
logia III. mésze) aratott nagy sikert 2
francia f6varosban. Regényéndl, Lati-
novicz Fillip hazaténésérsl, amely dra-
mai ciklusanak megényvialtozata, azt
irta a kilfoldi sajto, hogy mnagyobb,
mint ,,Hemingway: A halisz és a ten-
ger cimii konyve...“ ,...A Dé Ib-
senje, forrévérl, menész, sokszor bi-
zarr, de mindig kiilénds dzl, fanyar-
kas, az élet igazsagat, az emberi szen-
vedélyeket fszintén kimondé dird, tele
drémaisaggal. Prézaja is doéma, ends
sodirdsti, sokszor filozofdl, szereti a 1é-
lektant, mondatszerkesztése, akir a
miivészien kovécsolt vas . . .“
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»“Szhupica nagyszeri miunkat végzett.
A mnéha csak pillanatokig tartd, a dra-
ma elsé sodraba belktatott sziinetek, a
momdullarholk jatéka, a danab egdsz leve-
glje, ize, zamata az § tehetséges elkép-
zelését dicséri.«

Az ESTI HIRLAP tmoren ismerteti
a darab tartalmat, majd KrleZzarol fr:

»Miroszldy KrleZa olyan iré, akit nem
lehet csak hazdja irodalminak ménbé-
kével megérteni. KrleZa 65 &ves. A wvi-
lagnézet s az Indi alkat kialakitdsa-
ban oly fontos ifjikor éwveit az Osztrék-
Magyar Monarchia kereteiben fogva-
tartott Horvatorszégban €lte...“

»A magyar nézé6 a szinpadon forr-
ponitig hewviiilis otssz:ewaqpasro»klbxoll az iréd
igazsagkeresés szenvedélyét sliritg dik-
ciob6l ugyamazt az itélstet haﬂha ki-
stiviteni, min{ Ady ez id6 13t drt cik-
keibl és verseibdl. Tobb ez mimt pér-
huzam: népeink koézis sorsdbél fakado,
kozos irdi hitvallas.

Krleza €élelmiive azonban mér a ha-
szas éveklben bontott szarnyat. A kor-
tarng magyar irodalomban — f6leg pe-
dig a szinmii-irodalomban, — senigi
sincs, aki Ggy &llna az idd probajit,
mint a nagy {jugoszldyv iré, Az Ossze-
vetésben latjuk mezg példaul a jelen-
s életmiivet rankhagyd Molnar Fe-
renc korlatait. A kritika igénye, amely

Molnar tollg alatt az Olympiid-ban és a
Hattyi-ban — wugyanazt a valdsagot
formalva — finom iréniava és pompazd
koltészetté finomodcitt, Krleza darab-
jaban a tarsadalmi és emberi szituécio
mélyére hatol, lényegretors és kimélet-

A Glembay Litd sehol sem laposodik
koreszmiék ,,szécsovévié, bételilluszira-
ciévié, sorsunls legszemélyesebb, viérinlk
aramébdl ks idegeink izgalmdbol ib&p-
lalkozd mozzanatai: szerelem, megeosa-
lis, élet és haldl kérdései slrisodnek
csomodpontokkd a dréma szévegiben. A
Glembay-ok fenevadak: gyilkolnak,
lopnak, mértékteleniil bujak, hamis-
kartyasok, . iszdkosak, és terheltek. A
cselekmény zsuafolt, de a drémaj épit-
kezésben a halmozddé motivumok he-
lyiiksn wannak, Ggyhogy a stirités nem
hat irredlis tulzasként.«

Mint mindien mds nagy darabra a
Nemzetiben, a Glembay Litd-re is csak
nehezen lehet jegyet kapni. Mancius
10-én ment tizenitodszdr, & amint
Major Tamés, a szinhiz 1gazgarﬂo[jna
mondja, maguk a szinészek is 'ugy ér-
zik, hogy minél tobbet keriil szinre,
anndl jobban felismerik @s &térzik a
danab nagysdgat. Valdszinl, hogy Kr-
leZa varosdban, a horvit f6varosban is
hamarosan miisorra kewiil a Glembay
Lid — a Nemzeti Szinhéz eléadasiban.

Nézelddés Betiiorszagban

Szamunkra minden &lilfsldi dirodal-
mj szenzicional nagyobb eseminy le-
het egy Uj abécéskbnyv megjelenése.
Kivaltha olyan szép, mint az a mesés-
kéayv kiilsejli Minervia kiadasz, amely-
nek kemény bablajan tarka wirdgok-
kial atfont betiilk hirdetik, hogy rajta
eresztiit BETUORSZAG rejtelmeibe
Iéphet be a fugoszlaviai hétéves kis
magyar, Ilyen vonzé kiilseji, szép nyo-
méstt ¢z szinpcmpds kinywvhsl szinte
gyerekijatéknak tinik a tanulds, amde
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G. Czimmer Anna

azént elhissaik nekik, hogy dk ds meg-
izzadnak 'az irds-olvasias nagy tudoma-
nydért. A HID nem féruma a tan-
konywv-birdlatnak, azt elviégezte mar a
harom szakivélemiényezd és a referens.
Ezt a tankibnyvet Vajdasag A, T. tan-
figyi tandcsa 'jovdhagyta. Papirforma
szerint tehat minden rendben wan, Es
Imiégis, mintha wvalami nem wvolna egé-
szen rendben. A daakdnyv szavaval
dlive, nehény sincike-pincike« észrevétel
papirra kivankozik.



